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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2021/37
av den 7 december 2020
om indring av delegerad forordning (EU) 2016/1675 om komplettering av Europaparlamentets och
ridets direktiv (EU) 2015/849 vad giller strykning av Mongoliet frin tabellen i punkt I i bilagan

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om dtgirder for att
forhindra att det finansiella systemet anvinds for penningtvitt eller finansiering av terrorism, om dndring av Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) nr 648/2012 och om upphévande av Europaparlamentets och rddets direktiv
2005/60/EG och radets och kommissionens direktiv 2006/70/EG (), srskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)

Unionen mdste sikerstilla att det finansiella systemets och den inre marknadens integritet och funktion pa ett
effektivt sitt ar skyddade mot penningtvitt och finansiering av terrorism. Enligt direktiv (EU) 2015/849 bor
kommissionen identifiera linder med sddana strategiska brister i sina nationella system for bekimpning av
penningtvitt och finansiering av terrorism som utgér ett betydande hot mot unionens finansiella system.

I kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1675 (?) identifieras hogrisktredjelinder med strategiska brister.
Den férordningen bor vid behov ses 6ver mot bakgrund av dessa hogrisktredjeldnders framsteg med att undanroja
de strategiska bristerna i de nationella systemen for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism.
Kommissionen bor i sina bedomningar ta hinsyn till ny information frdn internationella organisationer och
standardiseringsorgan, till exempel sddan som kommer fran arbetsgruppen for finansiella tgirder (nedan kallad
FATF).

Med tanke pd det internationella finansiella systemets hoga integrationsnivd, den nidra kopplingen mellan
marknadsaktorerna, den stora volymen gransoverskridande handel till och frén unionen samt graden av dppenhet
pad marknaden, anses eventuella hot vad giller penningtvitt och finansiering av terrorism mot det internationella
finansiella systemet ddrfor samtidigt ocksa utgora ett hot mot unionens finansiella system.

() EUTL 141, 5.6.2015,s.73.
() Kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1675 av den 14 juli 2016 om komplettering av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2015/849 genom identifiering av hogrisktredjelainder med strategiska brister (EUT L 254, 20.9.2016, s. 1).
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(4)  Kommissionen har i enlighet med kriterierna i direktiv (EU) 2015/849 beaktat den senaste tillgangliga
informationen, frimst FATF:s nyligen gjorda offentliga uttalanden, FATF-dokumentet "Improving global AML/CFT
Compliance: Ongoing Process Statement” och FATF-rapporterna frin Oversynsgruppen for internationellt
samarbete med avseende pd de risker som enskilda tredjeldnder utgér, i enlighet med artikel 9.4 i direktiv (EU)
2015/849.

(5) 1 oktober 2019 identifierade FATF Mongoliet som en jurisdiktion med strategiska brister i bekimpningen av
penningtvitt och finansiering av terrorism for vilka Mongoliet har utarbetat en dtgérdsplan tillsammans med FATF.
Pé grundval av detta och i enlighet med den senaste informationen drog kommissionen i sin bedomning i maj 2020
slutsatsen att Mongoliet bor anses vara en tredjelandsjurisdiktion som har sddana strategiska brister i sitt system for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism som utgor ett betydande hot mot unionens finansiella
system i enlighet med kriterierna i artikel 9 i direktiv (EU) 2015/849. Det noterades ocksd att Mongoliet hade
lamnat skriftliga politiska dtaganden pd hog niva for att hantera de identifierade bristerna och hade utarbetat en
atgirdsplan tillsammans med FATF.

(6)  Det ar ytterst viktigt att kommissionen permanent 6vervakar tredjelinder och bedomer utvecklingen i deras rittsliga
och institutionella regelverk, de behériga myndigheternas befogenheter och forfaranden samt effektiviteten i deras
nationella system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism for att uppdatera bilagan till den
delegerade forordningen (EU) 2016/1675.

(7)  FATF vilkomnade de betydande framsteg som Mongoliet gjort for att forbittra sitt nationella system for bekdmpning
av penningtvitt och finansiering av terrorism och noterade att landet har faststdllt den rittsliga ramen for att
uppfylla dtagandena i sin dtgdrdsplan nidr det géller de strategiska brister som FATF har identifierat. Landet omfattas
dirfor inte lingre av FATF:s 6vervakningsprocess inom ramen for dess pagdende globala efterlevnadsprocess for
bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. Landet kommer att fortsdtta att arbeta med regionala
organ efter FATF-modell for att ytterligare forbattra sitt nationella system for bekdmpning av penningtvitt och
finansiering av terrorism.

(8)  Kommissionen har bedomt informationen om Mongoliets framsteg med att dtgirda sina strategiska brister.

(9)  Slutsatsen av kommissionens bedémning ar att Mongoliet utifrdn tillgdngliga uppgifter inte lingre har ndgra
strategiska brister i sitt nationella system for bekdimpning av penningtvitt och finansiering av terrorism. Mongoliet
har effektiviserat sitt nationella system for bekdmpning av penningtvitt och finansiering av terrorism och étgardat
relaterade tekniska brister for att uppfylla dtagandena i dtgirdsplanen avseende de strategiska brister som FATF har
identifierat. Dessa atgérder ar tillrickligt omfattande och uppfyller de krav som stills for att anse att de strategiska
brister som identifierats enligt artikel 9 i direktiv (EU) 2015/849 har atgirdats.

(10) Den delegerade forordningen (EU) 2016/1675 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I bilagan till den delegerade forordningen (EU) 2016/1675 i tabellen under punkt "I. Hogrisktredjelinder som har limnat ett
skriftligt politiskt dtagande pd hog nivd dir de forbinder sig att dtgirda identifierade brister och har utarbetat en
handlingsplan med FATF” ska f6ljande rad utgé:

10 Mongoliet

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 december 2020.

Pi kommissionens vaghar
Ursula VON DER LEYEN
Ordférande
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BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2021/38
av den 15 januari 2021

om faststillande av en gemensam strategi for moment i slutanvindarintyg i samband med export av
handeldvapen och litta vapen samt deras ammunition

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt artikel 29,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) 1 sina slutsatser av den 16 september 2019 angdende oversynen av rddets gemensamma standpunkt
2008/944|Gusp (') atar sig radet att overviga ett beslut om slutanvindarintyg f6r export av handeldvapen och ldtta
vapen samt deras ammunition.

(2) 1 gemensam stindpunkt 2008/944/Gusp, faststills att exportlicenser endast ska beviljas pd grundval av tillforlitlig
forhandskunskap om slutanvindningen i det slutliga bestimmelselandet. I gemensam stdndpunkt 2008/944/Gusp
faststills dven att detta i allménhet kraver ett noga kontrollerat slutanvindarintyg eller limplig dokumentation och/
eller ndgon form av officiellt tillstdnd utfirdat av det slutliga bestimmelselandet.

(3) En gemensam unionsomfattande strategi for slutanvdndarkontroll for handeldvapen och litta vapen samt
ammunition till dessa kommer att minska risken for omdirigering, skapa likvdrdiga forutsittningar och oka
tydligheten for forsvarsindustrin och dess kunder i friga om relevanta krav.

(4)  Den uppdaterade anvindarguiden till rddets gemensamma stindpunkt 2008/944/Gusp, som godkindes av rddet den
16 september 2019, innehéller bista praxis pd omréadet slutanvandarintyg.

(5) 1 EU:s strategi mot olagliga skjutvapen, handeldvapen och ldtta vapen samt deras ammunition, som antogs den
19 november 2018, overviger radet ett beslut om slutanvindarintyg for export av handeldvapen och litta vapen,
med beaktande av det arbete som Organisationen f6r sikerhet och samarbete i Europa har utfort i denna fréga.

(6)  Rédets beslut (Gusp) 2020/979 (%) ger stod for utvecklandet av ett internationellt erkint system for validering av
vapen- och ammunitionshantering som skulle méjliggéra oberoende validering eller certifiering av efterlevnaden av
Oppna internationella standarder for siker och trygg hantering av nationella lager av handeldvapen och litta vapen
samt ammunition.

(") Radets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler for kontrollen av
export av militér teknik och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).

(* Radets beslut (Gusp) 2020/979 av den 7 juli 2020 till stod for utveckling av ett internationellt erkint system for validering av vapen-
och ammunitionshantering i enlighet med 6ppna internationella standarder (EUT L 218, 8.7.2020, s. 1).
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(7)  Tenlighet med artikel 21.3 andra stycket i fordraget om Europeiska unionen ska unionen sikerstalla samstimmighet
mellan de olika omrdden som omfattas av dess yttre dtgirder. Rddet noterar i detta avseende bland annat dess
forordning (EG) nr 428/2009 (°) och Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 258/2012 (*) och (EU)
2019125 ().

(8)  Irddets slutsatser om EU:s stdindpunkt om bekidmpning av olaglig handel med handeldvapen och litta vapen, mot
bakgrund av den tredje Oversynskonferensen for att se over genomforandet av FN:s handlingsprogram mot
handeldvapen och latta vapen, som antogs av radet den 28 maj 2018, manar man till frimjande av tillimpningen
av slutanvindarintyg i samband med kontrollen av export av handeldvapen och latta vapen.

(9) 1 Forenta nationernas (FN) handlingsprogram for att forebygga, bekimpa och utrota alla former av olaglig handel
med handeldvapen och litta vapen, som antogs den 20 juli 2001, forbinder sig deltagande stater att inritta och
genomfora adekvata bestimmelser i lagar, forfattningar och administrativa forfaranden for att sakerstilla en effektiv
kontroll av export och transitering av handeldvapen och ldtta vapen, diribland anvindning av autentiserade
slutanvindarintyg samt effektiva rdttsliga och verkstallande atgarder.

(10) I vapenhandelsfordraget, som antogs av FN:s generalforsamling den 2 april 2013, faststills att den exporterande
statsparten ska striva efter att forhindra omdirigering av overforingen av konventionella vapen genom, i
forekommande fall, kontroller av parter som 4r inblandade i exporten, krav pd kompletterande dokumentation,
intyg och forsikringar, avslag av exportansokan eller andra lampliga dtgirder.

(11) 1FN:s agenda 2030 for héllbar utveckling bekriftas att bekdmpning av olaglig handel med handeldvapen och litta
vapen ar nodvindig for uppndendet av minga mal for hallbar utveckling, bland annat dem som giller fred, rattvisa
och starka institutioner, fattigdomsminskning, ekonomisk tillvixt, hilsa, jamstélldhet och sdkra stader. I mélsittning
4 inom ramen for mal 16 i den agendan har alla FN-stater darfor dtagit sig att avsevirt minska de olagliga finansiella
flodena och vapenflodena.

(12) IFN:s nedrustningsagenda med titeln Securing our Common Future, som lades fram den 24 maj 2018, efterlyste FN:s
generalsekreterare atgdrder mot extrem anhopning av och olaglig handel med konventionella vapen.

(13) Otilldten &terexport ir fortfarande en killa till omdirigering av handeldvapen och litta vapen samt deras
ammunition till den olagliga marknaden.

(14) Slutanvindarintyg ar ett viktigt inslag i arbetet med att infora effektiva slutanvindarkontroller och f6r att minimera
risken for oonskad omdirigering av handeldvapen och litta vapen samt deras ammunition. Sddana intyg kan dock
inte ersitta en fullstindig forhandsbedémning av riskerna som gors fréin fall till fall ndr man beslutar om huruvida
en exportlicens ska beviljas eller inte.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Syftet med detta beslut ar att bidra till att forhindra omdirigering av handeldvapen och litta vapen samt deras ammunition
till icke avsedda slutanvindare eller icke avsedd slutanvindning, genom att komma 6verens om gemensamma moment for
slutanvindarintyg i samband med genomférandet av unionens gemensamma regler fér kontrollen av export av militir
teknik och krigsmateriel.

() Radets forordning (EG) nr 4282009 av den 5 maj 2009 om upprittande av en gemenskapsordning f6r kontroll av export, 6verforing,
formedling och transitering av produkter med dubbla anvindningsomrdden (EUT L 134, 29.5.2009, s. 1).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 258/2012 av den 14 mars 2012 om genomforande av artikel 10 i FN:s protokoll
om olaglig tillverkning av och handel med eldvapen, delar till eldvapen och ammunition, bifogat till Forenta nationernas konvention
mot grinsoverskridande organiserad brottslighet (FN:s protokoll om skjutvapen), och om inférande av exporttillstdnd, import- och
transiteringsdtgdrder for skjutvapen, delar till skjutvapen och ammunition (EUT L 94, 30.3.2012,s. 1).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/125 av den 16 januari 2019 om handel med vissa varor som kan anvindas till
dodsstraff, tortyr eller annan grym, omansklig eller fornedrande behandling eller bestraffning (EUT L 30, 31.1.2019, s. 1).
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Artikel 2

Detta beslut ska tillimpas pd permanent export av handeldvapen och litta vapen samt deras komponenter, tillbeh6r och
ammunition, enligt vad som anges bilagan.

Artikel 3

I detta beslut giller foljande definitioner:

1. slutanvandare: den slutliga mottagaren och dgaren av de exporterade varorna som dr kind vid tidpunkten for ansokan om
exportlicens, i enlighet med kontraktsvillkoren for transaktionen.

2. export: utforsel av varor fran unionens tullomrdde, inklusive utforsel av varor som kraver tulldeklaration och utforsel av
varor efter forvaring i frizon i den mening som avses i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 ().

3. exportor: alla fysiska eller juridiska personer eller partnerskap som ar bosatta eller etablerade i unionen och som limnar
in en ansokan om exportlicens, eller pd vars vignar en sddan ansokan limnas in, nimligen den person eller det
partnerskap som vid tidpunkten for godkidnnandet av ansokan har ett avtal med forsindelsemottagaren i relevant
tredjeland och som har nodvindig befogenhet att besluta om att fora ut varorna ur unionens tullomridde. Om inget
sadant exportkontrakt har ingétts eller om innehavaren av kontraktet inte agerar pa egna végnar, avses med exportor
den person, den enhet eller det organ som har nodvindig befogenhet att avgéra om varan ska foras ut frin unionens
tullomrdde. Nir forfoganderitten Over varorna innehas av en person, en enhet eller ett organ med etableringsort
utanfor unionen enligt kontraktet, med exportir avses den kontraktsslutande part som ar bosatt eller etablerad i unionen.

Artikel 4

En medlemsstats godkdnnande av export av varor som avses i artikel 2 kriver ett noga kontrollerat slutanvandarintyg, eller
lamplig dokumentation, som slutanvindaren undertecknat innan det tillstdndet utfirdades.

Artikel 5

1. Medlemsstaterna ska kriva att foljande visentliga delar nir det giller identifiering inkluderas i det slutanvindarintyg
som avses i artikel 4:

a) Uppgifter om exportoren (inklusive namn, adress, foretagets namn och foretagets organisationsnummer om sadant
finns).

b) Uppgifter om slutanvindaren (inklusive namn, adress, foretagets namn och foretagets organisationsnummer om sadant
finns). Nar det géller export till ett privat foretag som dterforsaljer varor pé en lokal marknad kommer foretaget att anses
vara slutanvindare i den mening som avses i detta beslut. Detta ska inte hindra att medlemsstaterna bedomer
ansokningar som ror exporter till dterforsiljare annorlunda jamfort med licensansokningar rérande exporter till
slutanvindare.

¢) Slutligt bestimmelseland.
d) En beskrivning av varorna inklusive avtalsnumret eller lopnumret som det hinvisas till i avtalet, om sddant finns.
e) Iforekommande fall, kvantitet av eller virde pd de varor som ar avsedda for export.

f) Slutanvindarens underskrift, namn och titel och — om den berorda medlemsstaten anser det nodvandigt — namnet pa
den behoriga myndigheten i det slutliga bestimmelselandet.

g) I tillimpliga fall, intygande av de berérda myndigheterna, i enlighet med nationell praxis (inklusive datum och
attesterande tjdnstemans namn, titel och originalunderskrift).

h) Slutanvindarintygens utfirdandedatum.

uropaparlamentets och radets férordnin, nr av den 9 oktober om faststillande av en tullkodex fér unionen
(®) Europaparl h rddets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 f: lland llkodex f¢ i
(EUTL 269, 10.10.2013, 5. 1).
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i) TItillimpliga fall, ett unikt identifikationsnummer eller avtalsnummer géllande slutanvindarintyget.
j)  Uppgift om varornas avsedda slutanvindning.
k) 1 forekommande fall, uppgifter om den relevanta formedlaren (inklusive namn, adress, foretagets namn och eventuellt

organisationsnummer).

2. Medlemsstaterna ska kriva foljande visentliga taganden av slutanvindaren, med avseende pé de varor som omfattas
av det slutanvindarintyg som avses i artikel 4 och som ska inkluderas i det intyget, genom underskrift dirpd av
slutanvindaren:

a) att varorna inte kommer att anvindas for andra dndamdl 4n det angivna, och
b) att all dterexport av varorna:

i) utanfor det importerande landet, eller overforing av lageransvar for varorna inom det importerande landet, ar
forbjuden, eller

ii) begrinsas till en forteckning over linder som faststalls i slutanvindarintyget, eller att all 6verforing av lageransvar
for varorna inom det importerade landet begrénsas till en forteckning 6ver eller en kategori enheter som faststalls i
slutanvindarintyget, eller

iii) utanfor det importerande landet eller 6verforing av lageransvar for varorna inom det importerande landet méste
godkinnas i forvdg av myndigheterna i den exporterande medlemsstaten. En medlemsstat far besluta att overfora
befogenheten att limna ett sddant godkdnnande till de behoriga myndigheterna i det importerande landet.

Artikel 6

Medlemsstaterna far kréva att foljande valfria delar ska inkluderas i det slutanvandarintyg som avses i artikel 4:

a) Slutanvindarens dtagande att meddela den exporterande medlemsstaten i hindelse av forlust eller stold av de varor som
omfattas av slutanvandarintyget.

b) Slutanvdndarens dtagande att bekrifta mottagande av de varor som omfattas av slutanvindarintyget, inklusive varornas
exakta kvantitet.

¢) Ett dtagande av slutanvindaren om att efter avlastning av de exporterade varorna mojliggora inspektioner pa plats, som
utfors av foretradare for den exporterande medlemsstaten, inbegripet uppgifter om arrangemang for inspektionerna.

d) Garantier frdn slutanvindaren som visar pd dennes formdga till siker vapen- och ammunitionshantering, och dven
dennes formadga att pa ett tryggt och siakert sitt hantera lagren dér varorna ska lagras.

e) Ett dtagande av slutanvindaren om avveckling av 6verbliven militdr utrustning, inklusive

i) ett nytt i stillet for gammalt-dtagande om att forstora de gamla varor som ska ersittas av de importerade varorna, och/
eller

i) ett forstoring efter avveckling-dtagande om att forstora de importerade varorna efter avveckling.

Artikel 7

Medlemsstaterna ska fora ett register 6ver de utfirdade slutanvindarintyg som avses i artikel 4 i enlighet med nationell ritt
och praxis.

Artikel 8

Nir sd anses nodvindigt ska medlemsstaterna kontrollera att namnteckningen pé slutanvindarintyget dr dkta och, om
tillimpligt, att undertecknaren har befogenhet att gora dtaganden pd slutanvindarens vdgnar. Om det rdder tvivel om
slutanvindarintyget dkthet fir medlemsstaterna kontrollera den med hjilp av valfri metod i enlighet med nationell praxis.
Om slutanvindarintygets dkthet inte kan verifieras ska medlemsstaten inte utfirda licensen.
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Artikel 9
Om en medlemsstat konstaterar att ett slutanvidndarintyg har varit foremal for bedrageri, forfalskning eller 6vertradelse, ska
den dela denna information med de 6vriga medlemsstaterna via COARM:s onlinesystem med beaktande av relevanta
nationella faktorer.

Artikel 10
Medlemsstaterna ska dela eventuella mallar for sina slutanvidndarintyg med de andra medlemsstaterna via COARM:s
onlinesystem.

Artikel 11

Detta beslut trider i kraft den 31 december 2021.

Utfidrdat i Bryssel den 15 januari 2021.

Pé rddets vignar
A.P. ZACARIAS
Ordférande
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BILAGA

Detta beslut ska tillimpas pd foljande kategorier av militdr utrustning, i den man dessa kategorier ingdr i kategorierna ML1,
ML2, ML3 och ML4 i Europeiska unionens gemensamma militira forteckning.

Foljande kategorier paverkar inte framtida internationellt 6verenskomna definitioner av handeldvapen och litta vapen, och
kan komma att fortydligas ytterligare och kan komma att ses 6ver mot bakgrund av framtida internationellt 6verenskomna
definitioner av handeldvapen och litta vapen.

Kategorier av militdr utrustning som detta beslut ska tillimpas pa:

a)

Handeldvapen:

— automatkarbiner,

— automatgevir och -karbiner som ér sérskilt utformade for militdr anvdndning,
— revolvrar och automatpistoler som ar sarskilt utformade for militdr anvindning,
— latta kulsprutor,

— kulsprutegevir och kulsprutepistoler.

Latta vapen:

— tunga kulsprutor,

— kanoner, haubitsar och granatkastare med mindre 4n 100 mm kaliber,

— granatgevar,

— rekylfria gevir,

— axelavfyrade raketprojektiler som kan biras av en person eller en grupp och andra pansarvirns- och luftvirnsvapen
som kan biras av en person eller en grupp, diribland Manpads.

Komponenter som ir sirskilt utformade for den utrusning som anges i leden a och b.
Tillbehor (t.ex. nattkikare, ljudddmpare etc.) som ér sarskilt utformade for den utrusning som anges i leden a och b.

Ammunition utformad f6r att avlossas med den utrusning som anges i leden a och b.
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